FURAL METALIT Metalldecken Produktdatenblatter

Sufity metalowe Dane techniczne
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FURAL METALIT DIPLING Metalldecken
Sufity metalowe

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil = Clipsystem
Profil - system clip

Ballwurfsicher - mit Noniusabhanger
Sufit odporny na uderzenia pitka - wieszak noniuszowy

Zur Montage des Profils im Clipprofil die Sicherungslaschen aufbiegen
und nach Montage des Profils wieder herunterbiegen.

Achtung - Die Laschen konnen nur zweimal auf- und abgebogen werden!
Aby zamontowac profil w profilu zaciskowym, nalezy odgia¢ element
zabezpieczajacy, a po zamontowaniu profilu ponownie go zagiac.

Uwaga: Elementy zabezpieczajace mozna odginac i zaginac
maksymalnie dwa razy! 9
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Produktdatenblatter
Dane techniczne

Normbedarf pro m?

*Standardlange: 3000 mm
Dtugoéc¢ standardowa> 3000 mm

** Clipprofil BWS-Lange = Vielfaches vom Achsabstand zwischen den Profilen

dugo profilu clip BWS = wielokrotnos¢ osiowego rozstawu profili

Zuzycie normatywne za m? L=3m
Achsabstand min. max.
50 mm 70 mm 150 mm
(3090047)* Profil 40/30/40 1 20 14,3 6,7 Laufmeter
profil 40/30/40 mb
(3490008) U-Rostprofil C20 2 0,82 0,82 0,82 Laufmeter
U-katownik rusztowy C20 mb
(3090031) Kreuzverbinder DZ auf C20-Profil 3 0,67 0,67 0,67 Stick
tacznik krzyzowy DZ do profilu C20 szt
Clipprofil BWS 4 0,67 0,67 0,67 Laufmeter
BWS clip profil mb
[3050092) Kombi-Nonius Hanger zu C20 5 0,67 0,67 0,67 Stick
wieszak noniuszowy dla C20 szt
(3060032) Sicherungsstift 6 1,33 1,33 1,33 Stick
kotek zabezpieczajacy szt
Nonius-Oberteil 7 0,67 0,67 0,67 Stick
czed$¢ gérna noniusza szt
(3050094) Steck-Clip fur C20 8 1,33 1,33 1,33 Stiick
klips mocujacy do C20 szt
[4050026) Langsverbinder fir DZ-Einhangeprofil 9 0,27 0,27 0,27 Stick
tacznik wzdtuzny do profilu DZ szt
(2000044) Bohrschraube 4,2 x 13 mm 10 2,95 2,95 2,95 Stick
wkret samowiercacy 4,2 x 13 mm szt
(3490011) Kupplung fur C20 " 0,20 0,20 0,20 Stiick
tacznik dla C20 szt
(2000149) Flachrundschraube Mé x 16 mm 12 0,33 0,33 0,33 Stick
Sruba zamkowa Mé x 16 mm szt
[2010011) selbstsichernde Mutter Mé 13 0,33 0,33 0,33 Stick
nakretka samozabezpieczajaca Mé szt

Version 07/2026

*Artikelnummer ist fir RAL 9010
*Numer artykutu dotyczy koloru RAL 9010
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FURAL METALIT DIPLING

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil = Clipsystem
Profil - system clip

Details
Detale

Profilmafe, Achs- und Randabstand im Clipprofil
Wymiary profilu, rozstaw osi i odlegtos¢ od krawedzi
profilu clip

Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

3000 ‘ 3000

Konstruktionshohen und Profilstof3 bei Clipprofil

Wysokosci konstrukgji i taczenie profili clip

1. Kreuzverbinder DZ auf C20-Profil wird zweifach mit
Steck-Clip in C20-Profil gesichert (diagonal angeordnet].

. Kreuzverbinder auf C20-Profi wird zweifach mit Clippro-
fil verschraubt, Bohrschraube 4,2 x 13 mm (2000044).

. ktacznik krzyzowy DZ na profilu C20 zostaje podwdjnie
potaczony klipsem mocujacym (diagonalne ustawienie)

. kacznik krzyzowy na profilu C20 zostaje podwdjnie
potaczony Sruba 4,2 x 13 mm z profilem clip.

N

N

3000 ‘

3000 ‘ 3000

Jeder zweite Nonius-Unterteil wird mit dem U-Rostprofil
C20 mittels Flachrundschraube Mé x 16 mm (2000149) und
selbstsichernder Mutter Mé (2010011) verschraubt.

Co druga dolna czed$¢ wieszaka noniuszowego jest przykre-
cana do U-katownika rusztowego C20 za pomoca $ruby
zamkowej M6 x 16 mm (2000149) oraz nakretki samozabez-
pieczajacej Mé (2010011).

Version 07/2026



FURAL METALIT DIPLING Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil = Clipsystem
Profil - system clip

Details
Detale

max. 500 ‘

max. 2000

Auskragendes Ende: Der Uberstand des Profils darf max.
500 mm betragen. Das Profil muss mindestens in einem
Clipprofil zweimal (Nr. 1) und einmal (Nr. 2) in einem Clip-
profil eingeclipst sein.

Koniec wspornikowy: wysuniecie profilu nie moze prze-
kraczac¢ 500 mm. Profil musi by¢ zamocowany w jednym
profilu clip poprzez dwa zatrzasniecia (nr 1) oraz jedno
zatrzasniecie (nr 2).

Zur stirnseitigen Wandmontage von C20-Profilen wird der C20-Profile kdnnen mit dem C20-Langsverbinder endlos
Wandwinkel verwendet. Dieser erlaubt einen Wand/C20- verlangert werden. Der Langsverbinder wird in jedem C20-
Profil-Abstand von 3-55 mm. Es ist sicherzustellen, dass Profil mit zwei diagonal montierten Steck-Clips gesichert
die Mé-Verschraubung nicht in angeschnittenen Langlé- und von unten mit zwei Mé-Schrauben verschraubt.

chern oder Bohrungen gemacht wird. Profile C20 mozna przedtuza¢ w nieskofczonos$¢ za pomoca
Katownik scienny stuzy do montazu profili C20 czotowo do tacznika wzdtuznego C20. tacznik wzdtuzny jest mocowany
Sciany. To umozliwia zachowanie odstepu miedzy sciana a w kazdym profilu C20 za pomoca dwdch naprzemiennie
profilem C20 w zakresie 3-55 mm. Nalezy upewni¢ sie, ze umieszczonych klipséw mocujacych i przykrecany od dotu
potaczenie srubowe Mé nie jest wykonane w podtuznych dwoma srubami Mé.

otworach lub nawierceniach.

Version 07/2026
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FURANL

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil = Clipsystem
Profil - system clip

Revisionsdffnung
Otwar rewizyjny

Halteprofil
min. 100 mm

METALIT DIPLING Metalldecken

Sufity metalowe

[B00 - 1000 mm

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Es sind Revisionsoffnungen von 600 - 1000 mm mdglich.
Mozliwe sa otwory rewizyjne od 600 - 1000 mm.

Die Unterkonstruktion der Revisionséffnung wird auf die
bestehende Unterkonstruktion montiert.
Konstrukcje wsporcza otworu rewizyjnego nalezy zamonto-

wacd na istniejacej konstrukeji nosne;.

Akustik
Akustyka

Profilmafe
Wymiary profilu
Achsabstand
Rozstaw osi

Schallabsorption
Chtonnos¢ akustyczna

Gesamtaufbau

Gt. zawieszenia
Priifzeugnis
Raport pomiarowy
NRC

GW
Absorberklasse
KL. pocht. dZzwieku
Auflage

Naktad

Fural Metalit Dipling
PLC-System

Fural Metalit Dipling
PLC-System

£40/30/40 mm ProfilmaBe 40/30/40 mm
Wymiary profilu
50 mm Achsabstand 50 mm
Rozstaw osi

Schallabsorptionsgrad a_zu Schallabsorption

Schallabsorptionsgrad a_ zu

Terzmittenfrequenz f (Hz) Chtonnos¢ akustyczna Terzmittenfrequenz f (Hz)
Wspétczynnik pochtaniania dZzwieku a_do Wspotczynnik pochtaniania dzwieku a_do
» usrednionej czestotliwosci tercyjnej f (Hz) uérednionej czestotliwosci tercyjnej f (Hz)
1'2 S S & 5 & S
. = iy [se} 0 % 1.2 o & g 3
1.0 = = 1.0 < [es) ()
0.8 08 o -
0.6 0.6 @
o
0.4 ® 0.4
0.2 o = 02 &
0.0 S 0.0 o
Lo o o o o o Lo o o o o o
™~ Yol o o o o ™~ Tl o o o o
— o~ fe) o o o — o~ Lo o o o
— ~N ~ — ~N ~F
200mm Gesamtaufbau 200; 400 mm

Gt. zawieszenia
Prifzeugnis
Raport pomiarowy

B105629_107; B105629_108; B105629 109

B105629_107; B105629_106

0,85; 0,90; 0,85 NRC 0,85; 0,80
0,75 (L); 0,75 (L, MJ; 0,75 (L, M] a, 075(L);0,80(L)
C; C; C (DIN EN 11654) Absorberklasse C; B (DIN EN 11654)
KL pocht. dzwieku
40 mm PE-Polyesterwolle 20 kg/m® Auflage 40 mm PE-Polyesterwolle 20 kg/m*
40 mm wetny poliestrowej 20 kg/m’ Naktad 40 mm wetny poliestrowej 20 kg/m®

40 mm Mineralwolle 55 kg/m’ in PE-Folie

40 mm wetny mineralnej 55 kg/m’

30 mm Mineralwolle 80 kg/m’ in PE-Folie

30 mm wetny mineralnej 80 kg/m’ w folii PE

Version 07/2026



FURAL METALIT

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil = Clipsystem
Profil - system clip

Material

Materiat

Verzinktes Stahlblech
stranggepresstes Aluminium
Stal ocynkowana

aluminium ekstrudowane

Brandverhalten
Klasyfikacja ogniowa

Al - nicht brennbar nach EN 13501-1
Al - niepalne wedtug EN 13501-1

Schallabsorption
Chtonnos¢ akustyczna

siehe Folder Geprifte Akustik bzw. Datenblatt
patrz folder “Sprawdzona akustyka” lub karta da-
nych poszczegolnej perforacji

Normen

Normy techniczne

- Die Komponenten entsprechen der DIN 18168
und der EN 13964 inkl. CE-Kennzeichnung der
Standardsysteme.

- Die Produktion erfolgt nach den Richtlinien
der TAIM (Technischer Arbeitskreis industriel-
ler Metalldeckenhersteller) sowie der Fural-
Werksnormen.

- Die Ballwurfsicherheit ist dokumentiert nach
DIN 18032-3: 2023-12 Kategorie D1 bzw.

DIN EN 13964: 2014-08 Anhang D . Klasse 1A™.

- Komponenty spetniaja wymagania DIN 18168,
PN-B-02151-4 jak i EN 13964 wraz z oznaczeni-
aniem CE standardowych systeméw

- Produkcja odpowiada standardom TAIM
(Techniczne Stowarzyszenie Producentéw
Sufitéw Metalowych) jak i wtasnym
standardom Fural.

- Odpornos¢ na uderzenia pitka jest udokumen-
towana zgodnie z
DIN 18032-3: 2021-12 kategoria D1 lub
DIN EN 13964: 2014-08 Zatacznik D .Klasa 1A".

Version 07/2026

DIPLING

Metalldecken
Sufity metalowe

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Deckengewicht pro m?
Masa sufitu na m’

AA min. AA AA max.
50 mm 70 mm 150 mm
25x100x4.000 mm 15,4 1,7 6,7 kg/m?

Oberflache

Powierzchnia

Pulverbeschichtet oder mit Parzifal-Hydroein-
brenn-Lackierung, ahnlich jeder RAL oder
NCS-Farbe

Lakierowana proszkowo lub emaliowana powtoka
Parzifal, kazdy kolor RAL lub NCS

Montage

Montaz

siehe Montagehinweise Fural, DIN 18168, EN
13964 sowie TAIM.

patrz wskazowki montazu Fural, DIN 18168, EN
13964 jak i TAIM.

Pflegehinweis

Pielegnacja

- Trockenreinigung: mit weichem Tuch
(z.B. Vileda)

- Feuchtreinigung: mit feuchtem, weichem
Tuch, leichtes Reinigungsmittel verwenden.
(z.B. Glasreiniger, keine Scheuermilch bzw.
Verdlinnungen)

- Spezielle Reinigungshinweise auf Anfrage.

- Suche czyszczenie: uzyj miekkiej sciereczki
(np. Vileda)

- Mokre czyszczenie: uzyj lekko namoczonej
miekkiej $ciereczki, stabych detergentéw (do
czyszczenia szkta, nie uzywaé mleczek
$cierajacych)

- Dodatkowe informacje na zapytanie




FURAL METALIT DIPLING

PLC 6.2.1.2 BWS
Profil- Clipsystem
Profil - system clip

vocC

LZ0

Die Richtwerte des AgBB - Bewertungsschemas
fur VOC aus Bauprodukten werden eingehalten.
Wartosci wytyczne systemu oceny AgBB dla LZO
(lotnych zwigzkéw organicznych) z produktéw bu-
dowlanych sa przestrzegane.

Nachhaltigkeit

Zréwnowazony rozwoj

Fur unsere Produkte gibt es Umweltdeklarati-
onen (EPDs). Metalle kénnen dem bewahrten
Metallrecyclingprozess zugefihrt werden. Die
Recyclingquote bei Stahl betragt laut EPD 99,4

% und bei Aluminium 85 %. EPD. Die Refe-
renz-Nutzungsdauer von Metalldecken liegt
gemaf den Nutzungsdauern von Bauteilen

nach dem Bewertungssystem Nachhaltiges
Bauen /BBSR Tabelle 2017/ bei Uber 50 Jah-

ren. Das Produkt unterliegt keiner physischen
Alterung Uber die Lebensdauer. Bei bestim-
mungsgemafer Verwendung entsteht wah-

rend der Lebensdauer und bei Revisionsarbei-
ten kein Abrieb. Die Metalldeckensysteme
konnen ohne Beschadigung abgenommen und
im Rahmen einer Zweitnutzung einfach wie-
derverwendet werden.

Deklaracje srodowiskowe produktu (EPD) sa
dostepne dla naszych produktéw. Metale moga by¢
poddane sprawdzonemu procesowi recyklingu me-
tali. Zgodnie z EPD, wskaznik recyklingu dla stali
wynosi 99,4 %, a dla aluminium 85%. Referencyjny
okres uzytkowania sufitow metalowych wynosi
ponad 50 lat zgodnie z okresem uzytkowania kom-
ponentéw budowlanych wedtug Systemu Oceny
Zréwnowazonego Budownictwa /BBSR Table 2017/.
Produkt nie podlega zadnemu fizycznemu starze-
niu przez caty okres uzytkowania. W przypadku
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem nie do-
chodzi do Scierania w okresie eksploatacji ani pod-
czas prac konserwacyjnych. Metalowe systemy
sufitowe mozna zdemontowac bez uszkodzen i po
prostu wykorzysta¢ ponownie.
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Metalldecken
Sufity metalowe

Produktdatenblatter
Dane techniczne

co2

Cc0o2

Fural berechnet transparent die CO2e-Emissionen der
Metalldecke je m* und bietet alternativ Stahlsorten zur
Einsparung von CO2-Emissionen an.

Fural w przejrzysty sposdb oblicza emisje CO2e metalo-
wego sufitu na metr kwadratowy i oferuje alternatywne
rodzaje stali w celu zmniejszenia emisji CO2.

Hygiene

Higiena

Metalloberflachen haben eine geschlossene und
harte Oberflache, sind staub- und faserfrei und
lassen sich dadurch leicht reinigen und desinfi-
zieren. Sie saugen keine Flussigkeiten (z.B. ein-
gefarbtes Hautdesinfektionsmittel] auf - lassen
sich rickstandslos entfernen.

Powierzchnie metalowe maja zamknieta i twarda
powierzchnie, sa wolne od kurzu i wtdkien, co
czyni je tatwe w czyszczeniu i dezynfekgcji. Nie
wchtaniajg ptynéw [np. barwionych $rodkéw de-
zenfekujacych skére) - mozna je usuna¢ bez po-
zostawiania $laddw.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR®




